Carrer: Hapag-Lloyd Aktiengasellschait, Hamburg
HAPAG-LLOYD MEXICO S.A. DE C.V.

PERIFERICO SUR 4829 PISO 5, COLONIA PARQUES DEL PEDREGAL,
14010 CIUDAD DE MEXICO, MEXICO (AS AGENT)
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SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV
HIDALGO NO. 81 COL. PENON DE LOS
BANOS C.P. 15520

15520 CIUDAD DE MEXICO

MEXICO

Customer Release

HLXU 1340861

22GP 1164627
1164628
6727574
Reference: LOGISTICA VERACRUZ / 0102
Remark:  12.23 HRS

- Welght (thel racs]

Contact MX_IMPOINSTRUCCIONES@HLAG.COM
Tel. +52 55 54478100

Fax

E-Mail

Date of Issue 08.12.2017

12:24:29

Contalner Rlace of Availability

INTERNACIONAL DE CONTENEDORES
ASOCIADOS DE VERACRUZ SA DE GV
MORELOS 159 '
CENTRO .
91700 VERACRUZ, VER, MEXICO

Estimated Pick Up Date*: 12,12.2017 08:00

_ Bill of Lading
HLCULE1171147058

Shipment’

3370.49 KGM 80460772

Pick up by:
Valid until:

ESTIMADO CLIENTE/AGENTE ADUANAL,

Y SEGUIMIENTO DE SU CARGA ¥
Fptaal WWW.HAPAG-LLOYD.COM *#*#wes

EN EL CONOCMIENTO DE EMBARQUE, POR FAVOR CONSULTE LA:
+ DENTRO DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE"

PROPORCIONA EL 5ERVICIO.

DEL MISMO NO CAUSA OBLIGATORIEDAD PARA LA NAVIERA.

ATENCION *** CONTENEDORES EN BASE MERCHANT

A LA INSTRUCCION VIGENTE PUBLICADA EN LA ASOCIACION DE
AGENTES ADUANALES.

LE INFORMAMOS QUE HEMOS RECIBIDO SUS INSTRUCCIONES PARA EL EMBARQUE
DE REFERENCIA CON EL FIN DE INICIAR EL PROCESO DE LIBERACION,

PARA EMBARQUES QUE AUN NO LLEGAN AL PUERTO DE DESCARGA, LA LIBERACION
SERA EFECTIVA EN EL MOMENTO EN QUE EL(LOS) CONTENEDOR(ES) SE
ENCUENTRE(N) DESCARGADO(S) DE BUQUE Y FISICAMENTE EN LA TERMINAL.

POR FAVOR VISITE NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN DONDE PODRA CONSULTAR
LA FECHA DE DESCARGA ASI COMO INFORMACION UTIL PARA EL MANEJO

sl EL SERVICIO DE ENTREGA A DESTINO FINAL SE ENCUENTRA INCLUIDO

—_"GUIA PARA COORDINACION DE ENTREGA FINAL DE CARGA CONTRATADA

MISMA QUE ESTA DISPONIBLE EN NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN:
HTTP:mNWW.HAFAG-—LLQYD.CGM.-“ENJ’LOCAL_.INFOFLOCAL_DOCUMENTS_MEXICO:HTML

YA QUE EL ENVIO DE SUS INSTRUCCIONES DE ENTREGA REPRESENTA LA
ACEPTACION DE LOS TERMINOS, COSTOS Y CONDICIONES CON LOS QUE SE

ESTE ES UN AVISO EXCLUSIVAMENTE INFORMATIVO, LA NO RECEPCION

LA ENTREGA DEL CONTENEDOR VACIO DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO

Chairman of the Supervisory Board: Michael Behrendt

Executive Board: Rolf Habben Jansen (CEQ), Nicolas Burr, Anthany J. Firmin, Thorsten Haeser
Regislerad Office: Hamburg, Company Register: Amisgericht Hamburg HRB 97937
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Sea Waybill - Not Negotiable
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carrer; Hapag-Lloyd Aktlengesellschaft, Hamburg

Sea Waybill

Multimodal Transport or Porl to Port Shipment

Bhlpper:

SCHENKER FRANCE SAS

37 ROUTE PRINCIPALE DU PORT
92637 GENNEVILLIERS

FRANCE

« Hapag-Lloyd

1 Conslgnee:

Carrler's Roferonce: |BWB-Nn.: | Page:
AS AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED *| 80460772 MHLCULE1171147058 2 /3 / :
Export Referoncos: - %
SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV 25090000856201 )
HIDALGO 81 '
COL PENON DE LOS BANOS Forwarding Agent: /
15520 CIUDAD DE MEXICO CMX MEXICO SCHENKER FRANCE SAS %
AB AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED 37 ROUTE PRINCIPALE .DU PORT /
TAX ID:SIN940103HG3 192637 GENNEVILLIERS * %
"va Address (Carrier nol respansible for faliure 1o nolify): Consignoe’s Relerance: /
SCHENKER INTERNATIONAL SA DE ¢V /
HIDALGO 81 _ _ Place of Regelpt; P /
COL PENON DE LOS BANOS (o 2
15520 CIUDAD DE MEXICO CMX MEXICO R AR
AS AGENT OF SCHENKEROCEAN LIMITED W0 0 g Ve ,/

TAX ID:SIN940103HG3

TRrA
{:‘G\ﬁf’.& Lo ((\f\ B

Kb
LR ]
jVassnl(a}: Voyage-No.; et "".'-__\.,'\\-‘-:_"__:?; ‘,..,ii‘-‘:’(;:)'\ﬂ‘-'*\“
MOL - EMISSARY 00 9W [Place o Dalivary: TP iy
|P-arl ST Loating: A %d
" LE HAVRE
Port of Discharge: .
VERACRUZ
‘Containar Nos,, Seal Nos.; Marks and Nos, | Number and Kind of Packages, Doscrdplion of Goods Griss WnIghl: | Meastremant:
‘ - » 1 ContT. 20 ”XS t 6 ) C-’E_N-E:RAL PURPOSE CONT. SLAC*
HLXU 1340861 13 PACKAGES s . 1020,490 20,000
SEALS : ' COSMETIC & PERFUMERY PRODUCTS NO KGM MTQ =)
116462? HZDS SMARTBOX DEVICE N SXXJ0013476 =
1164628 ,g'
6727574 o
MARKS & NOS: &
NAV.620774 ) =
uT 229737 2L
*SLAC = Shipper's Load, Stow, Weight and Count
: |
B e e re ST M S R e e e S,
13 PACKAGES 1020,490
ides
SHIPPER'S TAX ID NUMBER : FR30550502942
CONSIGNEE'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3
NOTIFY1l'S TA¥X ID NUMBER : SIN940103HG3 g)

Shipper's declared Value [see clause 7(2) and 7(3)}

Above Parlloulars-gs.daclared by Shipper. Without responsibility

Total No. of Containérs recsived by the Cérifar; | Packages recelyed by the Carrier;

1

or y 83 lo 1ess by Carrier [soe clause 11]

Movenient: Currengy:

FCL/FCL

Chargo J Rala | Basls ItWWanf |P}‘C Ia\rn'nunl

REGEIVED by the Garder from the Shipper h-hppnrunt-?‘ond ordor and condition (unless
olharvdse noted hereln) the total number o quanlity of Conlal of othar packeges or
unils Indlcated In the box opposite entilled *Tolal No. of Conlalners! Packages recefved hg_
Ihe Canier” for Caniage subject lo all lhe temys snd conditions hereol (INCLUDING THE |
TERMS AND CONDITIONS ON THE REVERSE HEREOF AND THE TERMS AND GONDI-
TIONS OF THE CARRIER'S APPLICABLE TARIFF) from the Place of Recalpl or e Port of
Loading, whichaver Is applicabls, to the Port of Dischargo or the Place of Defivery, which-
over |s spglicatile. In accopling this Sea Wayblll the Merchan! expressly accepls and agrees
to all It terms and conditions whether printad, stamped or wiitien, or otharwisa Incorpo-
ralad, notwilhstanding the non-signing of this Sea Waybill by lhie Maerchanl,

Placa and dale of lssub;

LE HAVRE 29.NOV.2017

Froight payable al;
ORIGIN

Tolai Freight Prepald Tofal Frelght Collect Tolal Fraight

FOR ABOVE NAMED CARRIER
AS AGENT HAPAG-LLOYD FRANCE SAS

AN




Hapag-Lloyd

Page 3 / 3 e oman e r g

SWB-No. HLG;ULE?J;.I"Z 1147058

rC@n /;Seals/Markél Packages/ﬂescrxpti@ﬁ of Goods : Weight Measure

SHIPPED ON BOARD, DATE : 29,NOV. 201?

PORT OF LOADING: LE HAVRE

VESSEL NAME: MOL EMISSARY VOYAGE: 009W

BASIC FREIGHT PREPAID

*Contact : CAROLINE BRESSOLIER ATIONPY

Telephone : 033 1 41854683

Email : CAROLINE,BRESSOLIERGDBSCHENKER

. COM

1
e, WTER N. AfieS
gc,\-.\‘!"‘\g‘g’?,tx. D&q?:““ ‘oii: 10




